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Fasl DY GYoRGY KOSZoMTE
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Motté: “Ti azonban, kik hallottdtok a Krétakir torténetét,
Yescetek eszetekbe a régiek tandccsét:
Hogy minden azoke legyen itt, akik béanni tudnak véle
gyermek, az anya-szivieké, hogy fiolnevelbédjon,
korsi, a derek kocsisoké, hogy sebesen szaladion,
a valgy arzoke, akik ontozik, hogy gyimdlcsdt teremjen.”

uy > I»

Szinhely: Budapest, Jurta Sziphdaz

Idépont: 19688, szeptember 23. este

Szereplfk: Faludy Gydragy, volt recski foglyok, szinészek =4 3
kozbneég '

Szertesztlks Vezer Erzcébet és Szorényi Lészlé

Rendezé: Jeles Andrés

Az elfadés:

Mem hagyoményos: szinhdzi elladids, hanem kozis emlékezés. Nincs kilén
czinpad €5 nince kidlén néz8tér sem. Minden  egyitt, egvbemosva 1létezik.
Brecht Kaukdzusi kértakdrének kezdfé képe jut eszembe. "Két kolhozfalu
lakosai Glnek kérben egy szétlétt kaukdzusi falu romjai kazott...”

A kir kozepén a szrinészek, a két énekesnt, a zongorista jatsszdak,

mondjék, éneklik & tdrteénetet. A tdrténetet, ami Faludy Gydrgy verseihl
all oOssze. A kir szelen pedig recskiek és a kézdnség nemcesak hallgatia, é&1i
is ezt a toérténetet, mert minden nekik és réluk is =zé&l., Koz bekxabalnaki
tapsolnak, majd elfiszdr batortalanul, majd egyre hangosabban énekelni
kezdik egy dal refrénjét: "Nincsen semmink, mert elvitte a rusziki,/ no de
seha), szabadock vagyunk." MNéhdnyan bemennek a jatéktérbe, masok félhangosan
kiegeszitik «cajdt éiményeikkel a s:zévegeket... MNagy Imre vercs ~ Kern Andrés
olvassa a sotétben, egy hbsugdrzd kék fényéneél. Az eléttem 4116 nb6 sir,
aztan percekig mondja a sajdt térténetét a kérilotte lévehnek. Hallgatjuk
6t iz, mert midr ez is része az elfaddsnak s igy lesz teljes és hiteles a
versek &ltal mondott kiézds tdrténst,
A finale: Faludy felovassa A magyar nyelvhez cimd versét, majd als
Féter, kukorelly Endre, Racz Péter és liményi Tibor mond készaontét, v
megerkezik a sziletesnapi torta is és az énekesnféik bejelentik, hogy vége
elfadasnak.

“Ti azonban kik hallottdtok a kKretakdor tarténeteét, veéssétek
esztekbe...” - ’
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Téth Andres

A kévetkez6 oldalakon kéz5ljik Kukorelly Endre, Rdc: Péter és limanyi Tibor
Faludy Gydérgydt koszontl iradsat,
Lo
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Akkor mar tudtam, hogy most majd dssze kell szedni magam.

Amikor megmondtdk, hogy tdborba lkell mennem, hogy oda kell wmenni
nyaralni, kisfiam, ott nyaralni fogsz, jdtszani, és csak ket hétig tart.
fkkor m&r tudtam, hogy bha két hét, ha két hétig tart, hogy mennyi az.
Mennyi is két het.

Az &zt a bizonyos forralt-tej-izt jelenti, meg amit hitler-szalonninak
pneveznek, és azckat a fézelékeket jelenti, a pléhkandl zsiros tapintdcat,
#g  az 4&llandé konyhabdzt. A reggeli riadékat. Sorakozni, Hapiparancs,
Oszolj. Azokat a csasztuskdkat, amiket nem ismerek. Az ismeretlent,

Hegy mindenki mindenki ellen van.

Azt jelenti, hogy vigydzni kell.

fAzt, hogy nem lehet vigyazni.

Hogy dscreczedheted magad, &s hidba.,

Példaul kijelentették, hogy nem volt recski munkatdbor. Olvan nincs, nen
voit, az ceak ki lett taldlva. Ahogyan nem volt példiul Kazielsk é<  Katyn,
vagy Starobielsk, vagy Ostaszkow sem, ahovd azt a tizenkétezer lengyel
katonatisztet =szdllitottdk el az oroszok, és aztdn legéppuckdztak dket, ez
mind nem volt. Nem volt Recsk, és én, aki akkor szulettem, 19%1-ben,
tényleg, voltam, €s vagyok?

Hidba székni meg. Hova? Kifelé?, de ott nem hiszik el, nem tehetik elhinni,
mert akkor hogy lehetne bellni és wvacsordzni  abbanm a j6 kis kinai
¢tteremben, Eqy ilyen nyamvadt alak miatt. Mem elhinni, és m&r nincs is,
Yagy mégis: szokni befelé? Hogy nyilvédn az Ur megelégeli ezt

Myilvén latja az Or ezt.

fin uns glaubt Gott nicht mehr.

Befelé, amikor nem lehet? Mert nincs bent sem més: hideg van, ¢és az
gheéqg van, és f&), és gyengeség, & az ¢€jszaka majd megint valami
szirnyllségre ébredink.

Mem lehet hazamenni. Otthon az, ha varjdk oda az enmbert.

De nincsenek is otthon.

De nincsen 1s otthon.

En egész é¢letemben Recchken éltem. ,

Eqy kiparnazott es jeltaplalt Recsk.

Recel az: a hazugedg & az elnyomds. Ezek nem nagy szavak, egyszert és
kizoénceges, valamennyiink &ltal jél ismert dolgok, szép nyugodtan ki lehet
ket mondani, tdl wminden indulaton, igen, hdt ittt éltem, és wmost mér ez
bizonyosan igy marad, pedig ki is engednek, nyugodtan ki tudsz sétalni, az
dreég még, ahogy téle telik, bardtsdgosan vicsorcg 1s hozzd, tessék,
mehetsz, johetsz, megyek, aztdn meg visszajovik.

Mivel tdl erée, Tidl sok.

Mivel ezek kozott a szdgesdrétok kozott szilettem. Ez ittt az élet,
Szenvedés éc rohogés, ahogy Faludy Gydrgy irja, #s még csak nem is i1llik
meghatédni. Itt, ahol elldirjdk, hogy mit csinaljak, amit nem lehet
elviegelni, de vajon most mar el tudnék viselni mdst? Vajon érzi-z méevalalki
iz azt a valamit, azt a:z elbizonytalanitét a szabadsédgban? Hogy az nem az d
kizege?

Meégis, van aki meg tud szabadulni.

fiz a recski, akinek nem a szabadsdg a termésretes kize

Az a recski, aki nem a szabadsdghan €1, hanem & szabad

Bz, aki érzi és féli a srahadsag édes izét.

En madr mindig erezni fogom

a

Kukorelly Endre

[938, szeptember 23,
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IT.

én nem voltam Gttdérd 19533-ban, sem késfbb. Az dgy volt, hogy ama
fényes es:tendében még nem is értem el az ﬁttér@séq korhatéradt, kécdbb meq
felmentettek tornédbél meg Ottor8bél, mert gyenge fizikumi kisgyerek voltam,

f hittanba viszont beirattak a szileim. Az, hogqy a Isiddék Kirdlya deélutén

“adromkor halt meg, maig megmaradt emlékezetemben. Fantasztikus volt, hoagy

A

lyesmit tudni lehet még ma is. A zsoltérokat névérem eqyik régl  hockas

Jizetébe drtam. Az irka tetején ez a jelmondat &llt: A tudds fegyver a:

imperializtdk elleni harcban. £z iz olyan sqyszerfl ténymegdllapitie wvolt,

“hogy nagyon  felizgatta s képzeletemet. Szerettem volna tudni, hogy &k

tudjdk-e, hogy mi tanulunk, és féleg: miert tanulunk. é€s &k tapulpak-27 Hem

kellene-e sz26lni nekik, hogy 6k se maradjanak tel jesen fegyver nélkdl? - ha
mar harc., Gtvenhatban mindig azzal engedtek el reggelenként az ishkelaba,
hogy egy szét se beszéljek arrél, amit ctthon hallok.
Akkar ilyen volt egy reakcids csalad.

£Es ma? Mintha az oarszag nagyobhbik fele wmér reakcids lenne -
hél-Istennek. Ogy latszik, hogy talédn mégsem akar a tartés meghilyilés
&llapotdban maradni. A Recsk kiré épitett kulissza mdr deszeddlt. 1956
hivatalos diszlete - recseg-ropeg. Am 2 kirdly nem hallja a hianyos
ruhézatéra vonatkozé lakosedgl észrevételeket. Kinos és érdeles.

,

Ide érkezett aost Faludy Gydrgy. De melyik? A kdltét nem 1smer

t

~t
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mert a csaldd Faludy-kiteter a hdbardban és az utdna kovetkezd

k

i

felfordulédsban elvesztek., Az &t-kolté =3 nlfordité munkdje 1s cs
felidéz6dd emlék éc térténelem. €n a kalandor Faludy Gydrgydét hkészintim
most. Akit, mikizben az Andréssy dton vagy Recsken wverték, kivert a...
kivert az unalom. Faludy unta & terrort és a horrart. Unta az Andrassy dten
és unta Recsken. HMajd wmeghalt az unalomtél. Unta a disznégsagot, a
trikhkoket, a vadpontokat &5 a botokat, Nagyon meg tudom érteni ezt az
unalmat. FEz tényleg unalmas. Ha sokdig kell unnia, talan belehal. De inkabb

kivadrt. Ezért lehet most itt.

Racz Péter

Budapest, 1988. szeptember 23.
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Zimarnvyi Tibor

(Szomord igazsagok)
(Faludy Gyobrgy szuletésnapjén)

Fedves Gyurka!

Ha két recski taldlkozik, vajon mirf#l beszélget? persze, hogy feleleveniti

azokat a nehéz ecztenddket. Az Avé pincéjében toltoétt nappalokat eés
¢jszakdkat, s az Hrék remegve figyelt kidltasait, wvajon hanyvas cellat
mndanak, kell-e menni a "kihallgatdsra®, vagyics mi kerul eld, csalk gumibot,
talpalas, vagy a ver€t brigdd mar faradt, esetleq unia &s akhkor ut}egelés,
pofon rendezertelenil, vagy wvillanyozds, vagy éppen a "j4 emher” jJelepik
meg, akinek vézik a szive érted, sajndlna a szenvedeésedet, é&s hajlandé
azonnal  megvaltani, csupdn  annyit hér hogy ird ald: meggyilkoltad
treganyadat és baltaval feldaraboltad, de ha ezt zokon veszed, aklkor elég
eqy kis kémkedés, no meq hazadrulds, igazan ceak ennyi az egécz, na ird mar
al4, hiszen # jét akar, de ezeket a megvadult pribékeket H# sem tudia
mafékezni, s ha mégsem irnad ald, akkor méqg felbéerultebben jdnnek é=  a:x
isten se tudja f8ket visszatartani. § csak 1df kérdése, hogy ebben & darilé
malomban mikor {rijuk ald a sajdt haldlos i{téletinket.

Be &zért wvalami taldn mégsincs ' rendben, mert binlaitsromunk alapién
legalabb haldlra kellene (télni benppnuinket, de nem, csak internédlnak.

feak interndlnak ¢ egyszercsak ottt taldlod magad a Matrédban. Mindened
elvették, de nem is mered meghkérdezni, hogy mi lett a letéti tégyaiddal,
Hagadra hized &z u sagfél levetett, akarom mondani az A4vée legényektél
levetett, FxCElEJL ? ruhdat, amely 3461 &ll rajtad, hiszen a réfestett
vastag miniumcsikté inte megadll magédban 1s.
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Aztén Jennek a bédnyaemlekek. Hany trdgli meddft vitte
mondtal  be, a

megnaévelni, ho
fevédontt f&t

1 le &= mennyit
eltolt csillék széamét hogy sikerilt srémtani mfivelettel
¥ ne vdgjanak fogdéba, erdéirtdzndl bhogyan kellett a
igy kobmeterbe rakni, hogy & belseje ires legyen, s hnny nap
fogdét kaptdl, amiker a norméds belerdgott és kéartyavarként omlot dzsze,
Hogy felfele a banyaba menet, hol kellett bevgrani az erdbébe, ahol még VEL
néhiny ehetd gomba. S ha a légy mar beképte, hdt ictenem. Utépitéz=nél az =
rohadt agyag mindig ratapadt & lapatra, s csak lassan jottink ré&, hogy
kilan kis falapdttal minden egyes é4sényom utén le kell kcotorni &  carat.
Hogy megszuntettek a féldbe Asott bunker-fogddt, ahol egeész éjjel térdig
vizben &llva kellett lesni a pirkadatot, azt hittik, hogy milyen jé lesz a
rendes  fogdabarabkkban, csakhogy kitaldltdk a gdzcsbakdtést és reqael éppen
dgy kellett menni a banydba, mintha €3ijel legaldbb srzalmarsdkon aludhattél
volna. Hogy fent voltal-e az &gyon, vagy lent A11t4l, amikor bernntut+a$ az
dvésok &= e szerint parancsoltak a barakk két v6q*be s azal a
amig probaltuk sérlegelni, bhogy melvyik lett volna iobb, hogy az
mindkét oldaldn 4ilékat egyfaorman pofozzik végig., Hoaoy & vas
kapott & dkg vegyesizt hogyan oldottadk fel egyesek vizzel, hogy aztén
zzdraz henyérmorzsdt tkeverjenek  bele, amibél lett & legkivdldébb recchi
desszert. MNa #s 2 kenyér, ami mindig kevés volt., nem lehetett becsztani,
reggel eayem wmeq, vagy ‘tegyem el estére, ez i1tt a  kérdés. Hogy milven

[



cspddlatos ize volt azoknak & kivil zoldesfehér npenésszel boritott
cipéknak, amikrél a penészt csak le kellett térélni és méris ehetd volt.
Hogy &z &vés latrindbél hogyan haldsztuk ki azr Ojsigdarabokat és
sz4ritocttuk  a napon, hogy hirhez juthassunk a kilvildgbél. ée folyvtathatndm
még nagyon sokdig.

T M

De mégsem sikerilt lelkileg megtorni benninket, mégis igyekeztiink az 1200
kalérian elcsigdzott testinket szellemileg téplélni. Ebben Te voltédl az
eqyik legfontosabb erfecégink., Ha van, aki ilyen életmdéd nmellett még verset
tud irni, akkor czigesdréton dlve 1s ki kell birni ezt a polklot.

Azt mondtam i1rni? Nem, ez tévedes, mert papir éc irdszerszam haldlos bin
lett velpa, tobbh napi fogda 3d&rt érte; ha valakinél megtaldlték. Nem, irni
nem lehetett, de kdlteni igen, és az agyban  megszitletett versek agyban
elraktérozva élték til ezeket a fortelmes éveket.

Aztan amikor jott a hir, hogy Szt&lin meghalt, ogyenge @Brjonagési hullém
futott végigq a taboron., Amit fokozott, hogy &z drség eqgyideig tétlen

maradt, nem reagalt. A nap kezdett kisitni, de aztdn djabh megtorlési
hullédm sdport végig rajtunk, djra feldllitottik a bintetd brigddot.
De csak bekovetkezett az 53-ac Nagy Imre beszéd éc benne az interndlé

téborok megszilntetése, Ezt opersze ceak késlbb colvashattuk., A tébor
felszdmoiasa joécskan elhdzédott, az utolsé szabaduld késh fHsszel hagytas el
a tébort.

De a szabadulas sem ment valami siméan. Igyekeztek minél t8bb interndltat
birésdg ele 4llitani éc aki nem vigydzott, bizony legaldbb annyit kapott,
mint amennyit mar interndltként dlt. Azutdn jottek az elhelyezkedési
problémdk, s#t  a rehabilitdldsi prdébdlkozdsck., Jottek hirek, hogy egyecek
kaptak rehabilitdld papirt, de 1gazdbél csak a volt paArttagok részesiltek
kértéritesben, ezek is a szerint, hogy a pdrt hierarchidjiban milyen fokon
alltak. Volt tizezres es volt szédzezres kartérités, kinek wmilyen erfs
partfogéja akadt. De az 4atlag recski a mai napig sem szémithat arra, haogy
nyugdi jaba peldaul elismerik a kébanydban toaltiétt éveket.

ugy tdnik, hogy a hivatalos hatalom a mai napig is inkdbb a volt interndldk
felé huz.

Ezeért hoztuk létre a Recski Szovetséget, hogy mint érdekvédelmi réteg sajat
kezinkbe vegyidk az itthon él4 recskiek sorcédt. 8 mest jon némi  fordulat!
Ezt mar Ggy latszik megsokalltdk az egykori rabtarték és védelmikben cikket
irattak ellendnk az eqgyik irodalmi hetilapban.

Azt  kerdezri ez a filmkritikus, ez a magyar Alejéva, hogy vajon melyik
kiskorcsméban gyilekeznek a recshkiek? A kiskorcema-szé eleve pejorativ
légkort akar Arasztani a volt dldozatokrél. A Budai VYendéglét 4tkereszteli
kiskorcsmdvd, hiszen nem a térvénytelenségek érdeklik, hanem dgy eondolja,
hogy a kiskorcsmdkban egy-két pohér bor meliett hérijanoskodnak a
tdrsadalom elhaszndlt dregjei, nem kell hdt az egészet komolyan venni. dgy
létszik, hogy & nosztalgiahulldm Atcsapott erre a teriletre is, bar ez az
4vé utdni nosztalgia elég egyedildllé a maga nemében,

Ez- a filmkritikus sohasem hallott mondjuk a Pilvax kivéhadzrél, ahol mai
szemmel rozoga hérilmények koz6tt mégiscsak az egéer nemzetre kihaté csadds
dolgok szilettek.



fiztdn ez &z Avb-nposztalgia védelnébe veszi az dllamvedelmi hatés
kihallgaté tisztjeit. Azt allitja, hogy torténelmi forrdsok arr
Arulkodrak, hogy szellemi életink szimos mai, még inkabb tegnapi kivalésa
tartozott az 4llamvédelmi hatésdg kihallgatéd tisztjei kézé., Vagyis szt 4
kell érteniink, hogy szellemi kivalésdgaink wegy-két eévre Atugrottal
fultur4dbdél a kihallgaté szobdba, hogy kiél jék szadista hajlamikat; aztén
visszamentek - miutdn feloszlattdk oz avét - ismét a2z egyetemre humin
targyakat oktatni, vagy netan éppen ircdalmi lapok szerkesztbeéqgébe, hcogy
megakaddlvozzdak az 4vé utélagos birdlatdt? o

Mert az wegész kritikdban, egyébként portreéfilmed birdlata az drigy,
egyetlen elitell szt sem esik a kegyetlenségekrtl. S8t, amikor  mgerbsiti
azt a szdllongéd rémhirt, hogy az "okvetetlenkedd Ries Istvant vasszekldbbal
vertek agyon”, akkor nem a gyilkosokat &llitja pellengérre, hanem csupén
kicktat, hogy ilyen hkérdlmények hézdtt nem tartja valészindnek, hogy
kihallgatédsod soran valéban azt nerted volna mondani, hogy felsBbh
 kémkapcesolatod Edgar Allen Poe, valamint MWalt Withman volt.

Vagyis az, hogy eqgy ockvetetlenkedl igazséigugyminisztert a hatésag emberei
vasszéhlébbal vernek agyon, az oké, de hogy Te 4llitélag kikerekited utdlag
& vallomasodat, az mar aztén elitélendd.

Mem azt kellene itt megkérde:zni, hogy kik voltak a vassrzéklabas gyilkosok
¢s mi lett velik és hol idlnek, milyen szekben ulnek még mindig a fedezfBik?

Tehét igy 4&llunk! A kihallgatéd tisztek szellemi életink kivaldésigail kidzt
vannak, a <czegény vrecskiek meg elvonulnak egy budai kiskorcsméba, hogy
éril jenek annak, hogy mér legaldbb nem dtik Gket.

fulajdonkeppen koszonet 1lleti meg a filmkritika i{rdj4t, mert leleplezte
énmagdt, hogy egyértelmden ma i1s az Avédschk mellett 411, J6 ezt tudni.

De bocsdss meg e filmkritka miatt elkanyarodtam a mi témanktdl. HMost mér
reak az marad hitra, hogy 18 egés:zséget, tovdbbi  erdményes munkidlkodast
kivadnjak Neked a Recskil Szovetseg és valamennyi recski nevében, hozzatéve
azt, hogy nagyon =sajndljuk, hagy djra és djra el kellett menned.

78. sziletésed napidn az en Istenem tartson wmeg 2000-ig, akkor majd

megheszél jik a tovébbiakat egy tizszer ekkora Jurta Szinhdzban, hogy
mindenki beférjen.

Zimanyi Tibor
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Bp. 1988. november 8.

Zimdnyl Tibor levele a czerkesztiséghes

crommel kuldom el mellekelten a Jurta OSzinhdzban szept. 23-én
elmondott Faludyt ddvézld becszédemet, mert benne az alkalmi ddvézlés a
legkevesebb, 1nkdbb vé&lasz akar lenni Zoldi Lészlé Avésckat véd8 és
recskieket lejdratni szédndékozd filmbkritikdjdra.

A kbzlésnek mér csak azért is drulok, mert azonnal kideril, hogy
sohasem neveztem 4véspal féldit, mégis azt hangoztatta teljes oldalas
cikkeében. Abban bizott, hogy irdsom kizlését meg tudja akadilyozni ¢és  iaqy
rajtam marad a rdgalmazéds terhe.

Amit el kell ismernem, hogy nem kellett volrna irnom az sz a mondat,
amelyben azt dllitom, hogy "az egyhkori rabtarték védelmikben cikket irattak
ellenink az egyik irodalmi hetilapban". Ezt valéban nem tudom bizonyitani,
de hadd kérdezzem meg, 0ldi szempontjdbél melyik & terheldbb, ha méas
rabeszélésére ir az 4voésok veédelmeében, vagy ha sajdt jdszantdbdl teszi? Nem
hiszem, hogy kdnnyen tudna valasztani.

fi Magyar Nemzetben november 3-4n megjelent "Utoljara a Faludy-vitédrdéil"®
cikkben médr nincs szd arrél, hogy Avésnak tituldltam wvolpa Zdldit,
Cesoddlates médon erre nem figyeltek fel a Magyar Nemzetnél, holott ebb6l
kideril, hogy mennyire volt igaz az €S eddigil vAddashkodédsa,

Ugyanennyire 1igaz az,; hogy kioztem &s az £5 kézott megdédllapoddés ottt
volna létre egy jévéatételt jelentd mondatra, hiszen az 4dvézést nem tehettenm
joéva, mert csalk Z8l1d:i agydban szllethetett meg, mint hamis védekezés. Azt a
mondatot pedig, amelyet végil a Magyar Nemzetben kifogédsolnak, azért nem
vonhattam vissza, mert erre Icldil sehol sem wtal, tehdt «csak kéclbbi
kifogas, mint amikor 4llitélag a szerkesztbségben erre nézve megegyezés
szuletett. Ennél fogva a valbdsagot én semmilyen formdban nem torzitottam
el,

Ilyen részletesen «csak azért foglalkozom az uggyel, mert egy kicsit
kortérténeti dokumentum 1s: ilyen szinvonald jelenleg a hazai vjsdqgirés.

Megktoszonve az érdeklfidést

Zimdnyi Tibor
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Faludy Gvorgy f86bb mvei

A pompéji strizséan. {versek) HBp. 1938, 1946,

ezi harmat utén. {vercek) Hp. 1947.

Emlékkiényy a rfét Bizancrol., (versek) London, 1961,
Levelek az utékorhoz. f{versehk) Toronto, 1973,
gsszegyljtitt versei. HMew York, 1980.

Bérténvercsek 1949-1932. Minchen, 1983,

Atholtések, forditdsck, szerkesztések

L
o4

Yillon Balladdi. Ep. 1937, {A kotet eddig kiaddeban jelent
meg:; legutébb: Bp. 1988. Magyar Viléag.
H. Heine: Németors:zdg, Kclozsvédr, (937, Bp. 1945,

Eurépai koltbk antclégiaia. Hp. 1938, 2. hévitett kiadas, Bp.

1946,
Dicseértessér! A katolikus lira remekei. Bp. 1938.
A felezabaditettak az eloyomottakért, Emlékalbum a spanyol

fildalatti mozgalom tdmogataséra. Bp. 1946,

f. Rabelatis: Pantagruel. Hp. 1948.

d. P. Jdacobsen: Miels Lyhne. Hp. 1955. 1985,

Multatuli: Max Havelaar., Bp. 1930, 1935,

H. Scherfigs Az eltint tandcsos. BEp. 1955.

L. Aragon: Uri negyed. {Hagy Andrés=zal gs Fodor Jézcseffel) Eg.
1956,

H. Barbusse: A tdz. Bp. 1736.

B, Brecht: A hdromgarascs regeny. Hp. 1947,

Idegen nyelvfl mivel

Tragodie e1nES Volkes. {Faludy Isuzsaval és Palbéczi-Horvath
Gydrggyel) Wien, 1937,

My happy days in Hell. London, 1962, {magyarul: Fokolbeli wvig
napiaim. Hp. 1987. AB/ABC Figgetlen kKiadék.)

karoton. London, [966.

Erasmus of Rotterdam. London, 1973,

East and MWest. Toronto, 1978. (valogatott versek)
Learn This Poem of Mine by Heart. Toronto, 1983,
Twelve Sonnets. Hritish Columbia, 1983.

[rod: Srakelczay Lajos: Faludy Gydrgy ladtomd=ai iMozgéd Yildg, (962/9.)
Faludy ©6Gyorgy mlvei immdr nem zaroltak, kikolcsonozni azonban, tovédbbra sen

lehet (Gket., osszegyfijtatt versel megvasdrolhaté Budapesten ax Edtvis
Konyvesboltban, IX. ker. Szamuely u. 41.





